
VANITY TOP INSTALLATION
1. Set the vanity top on top of the vanity base, checking the location of the p-trap and drain.

2. Remove the top and install the faucet per manufacturer’s installation instructions.

3. Hand tighten the pop-up drain with a wrench. Be careful not to over-tighten the pop-up
drain. Over tightening may cause cracks on the marble top.

4. Apply a thin bead of silicone compound around the vanity base and set the vanity top
carefully in place. Remove any excess silicone compound with a wet rag.

5. Attach water lines to faucet and connect the p-trap and drain.

SIDESPLASH/BACKSPLASH INSTALLATION
1. Apply a thin bead of silicone on the back of the sidesplash/backsplash. Carefully place

and secure it to the wall. Remove any excess compound.

2. Once secured, seal bottom portion of the sidesplash/backsplash by applying a thin bead
of silicone on it. Let rest until dry.

VANITY TOP CARE & MAINTENANCE
Your vanity top will remain in its original state if you maintain and clean it properly. Clean the surface with a glass cleaner or other household  
cleansers that do not contain chlorine. Avoid using abrasive cleaners as they will damage the surface.

ONE-YEAR LIMITED WARRANTY

backsplash sidesplash

INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR 
VANITY TOP, BACKSPLASH & SIDESPLASH
Questions, problems, missing parts? Before returning to your retailer, call our 

customer service department at USA: 1-844-614-0002, CAN: 1-800-465-4003 
8 a.m. - 6 p.m., EST, Monday - Friday 9 a.m. - 1 p.m., EST, Saturday

The following is a general summary of what the full Limited Warranty includes, excludes and other important limitations and disclaimers. For a full statement of the 
Limited Warranty, including all exclusions, limitations and disclaimers, call USA: 1-844-614-0002, CAN: 1-800-465-4003. 
The Product is warranted to be free from non-conformities in material and workmanship under normal use, from the date of purchase and for as long as the 
original consumer purchaser owns and lives in the home in which the Product is first installed. This Limited Warranty is only for residential use in the United States, 
Canada or Mexico and ends when the original consumer purchaser transfers ownership or ceases to occupy the home. If the event of a non-conformity in material 
or workmanship during this period, Seller will, free of charge, repair or replace the Product at its sole discretion. As an example, the Limited Warranty does not 
cover damage or failure caused by abuse, misuse, vandalism, negligence, or accident, ordinary wear or tear, improper installation, improper cleaning or 
maintenance (such as use of abrasive cleaners, cleaners that contain chlorine, scuffing sponges, or steel wool), environmental conditions that affect the color or 
appearance of the Product over time (such as sunlight, smoke, extreme temperature or humidity, other atmospheric conditions), fire, flood, or Acts of God. The 
Limited Warranty does NOT cover any indirect or consequential damages resulting from non-conformity, nor labor charges for installation or removal, nor freight 
charges to return Product if required by Seller; in no event will Seller’s liability exceed the purchase price of the Product. TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, ALL 
OTHER IMPLIED OR EXPRESS WARRANTIES ARE DISCLAIMED, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND/OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 
The Limited Warranty gives the purchaser specific legal rights, but the purchaser may also have other rights which vary from state to state or province/territory to 
province/territory. Further information is also available by calling Customer Service at USA: 1-844-614-0002, CAN: 1-800-465-4003. 



INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA  
LAVABO, ZOCLO TRASERO Y ZOCLO LATERAL

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN DEL LAVABO
1. Coloque el lavabo sobre la base del gabinete verificando la ubicación correcta de la trampa y el drenaje.

2. Remueva el lavabo e instale las llaves de acuerdo con las instrucciones de instalación del fabricante.

3. Ajuste manualmente el tubo del drenaje con una llave apropiada. Tenga cuidado de no sobre apretar el
tubo del drenaje pues ello puede ocasionar quebraduras en el lavabo.

4. Aplique una capa delgada de silicón alrededor de la base del gabinete y coloque cuidadosamente el
lavabo. Remueva cualquier exceso del compuesto sellador con un trapo húmedo.

5. Conecte las líneas de agua a las llaves, posteriormente la trampa y el drenaje.

INSTALACIÓN DE ZOCLO TRASERO/ZOCLO LATERAL
1. Aplique una capa delgada de silicón en la parte trasera del zoclo trasero/zoclo lateral. 

Colóquelo cuidadosamente y remueva el exceso de pegamento. Fíjelo al lavabo y a la pared.

2. Una vez que esté asegurado en la pared, aplique silicón a la unión entre el lavabo y el zoclo.
Deje reposar hasta que seque.

zoclo trasero zoclo lateral

¿Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a nuestro
Departamento de Servicio al Cliente al 1-844-614-0002 (EE. UU.), 1-800-465-4003 

(CAN), de lunes a viernes, de 8 a.m. a 6 p.m., hora estándar del Este, y los sábados de 
9 a.m. a 1 p.m., hora estándar del Este.

CUIDADO Y LIMPIEZA
Su lavabo permanecerá en su estado original si lo mantiene y limpia correctamente. Limpie la superficie con limpiador de vidrios o cualquier otro  
limpiador que no contenga cloro. Evite usar limpiadores abrasivos ya que pueden dañar la superficie del lavabo

GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO
Lo siguiente es un resumen general de lo que incluye y excluye la Garantía limitada, además de otras limitaciones y exenciones de responsabilidad 
importantes. Si desea obtener la versión completa de la Garantía limitada, que incluye todas las exclusiones, limitaciones y exenciones de 
responsabilidad, llame al 1-844-614-0002 (EE. UU.), (CAN). 

El Producto tiene garantía de no presentar defectos en el material y la mano de obra bajo uso normal, desde la fecha de compra y durante todo el 
tiempo que el comprador original posea y viva en la casa donde se instaló el Producto por primera vez. Esta Garantía limitada solamente es para 
uso residencial en los Estados Unidos, Canadá o México y termina cuando el comprador original transfiere la propiedad o deja de ocupar la casa. 
En el caso que se presenten defectos en el material o la mano de obra durante este periodo, el Vendedor reparará o reemplazará, sin costo alguno 
y a su criterio, el Producto. Como ejemplo, la Garantía limitada no cubre daños o fallas provocados por maltrato, mal uso, vandalismo, negligencia, 
accidentes, desgaste normal, instalación inadecuada, limpieza o mantenimiento inadecuados (como el uso de limpiadores abrasivos, limpiadores 
que contienen cloro, esponjas para restregar o lana de acero), condiciones ambientales que afecten el color o el aspecto del producto con el tiempo 
(como la luz del Sol, el humo, temperaturas o humedad extremas, otras condiciones atmosféricas), incendios, inundaciones o desastres naturales. 
La Garantía limitada NO cubre ningún daño indirecto o resultante producido por los defectos, ni por cargos por mano de obra para la instalación o el 
retiro, ni por cargos de envío para devolver el Producto si el Vendedor lo requiere; en ningún caso la responsabilidad del Vendedor superará el 
precio de compra del Producto. EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY, SE RECHAZAN TODAS LAS DEMÁS GARANTÍAS IMPLÍCITAS 
O EXPRESAS, LO QUE INCLUYE TODAS LAS GARANTÍAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR. La 
Garantía limitada otorga al comprador derechos legales específicos, pero es posible que el comprador también tenga otros derechos que varían 
según el estado o la provincia. Si desea obtener información adicional, llame al Servicio al Cliente al 1-844-614-0002 (EE.UU.), 1-800-465-4003 
(CAN.).



INSTALLATION DU DOSSERET/DOSSERET LATÉRAL
1. Appliquer une mince couche de silicone á l’arrière du dosseret. Placer

soigneusement et solidement le dosseret sur le mur. Retirer tout excès de silicone
avec un chiffon sec.

2. Une fois le dosseret bien en place, sceller sa partie inférieure en appliquant une 
mince couche de silicone. Ne pas toucher jusqu’ à ce que le tout soit
complètement sec.

dosseret latéral dosseret

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
POUR LES REVÊTEMENTS DE MEUBLE-LAVABO,  

DU DOSSERET/DOSSERET LATÉRAL

INSTALLATION DU REVÊTEMENT DE MEUBLE-LAVABO
1. Placer le revêtement sur le meuble-lavabo. Vérifier la position du siphone en P  

intégral et du drain.

2. Retirer le revêtement et installer le robinet selon les instructions d’installation
du manufacturier.

3. Serrer le drain à tirette à la main à l’aide d’unce clé. S’assurer de ne pas trop
serrer le drain à tirette, car cela pourrait causer des fissures sur le marbre.

4. Appliquer une mince goutte d'isolant à base de silicone autour de la base du
meuble-lavabo et placer soigneusement le revêtement. Retirer l'excès d'isolant
avec un chiffon sec.

5. Attacher les conduits d’eau au robinet et connecter le siphon en P intégral et
le drain.

Des questions, des problèmes, des pièces manquantes? Avant de retourner l’article au détaillant, 
appelez notre service à la clientèle au 1 844 614-0002 (États-Unis) ou au 1 800 465-4003  

(Canada) entre 8 h et 18 h (HNE), du lundi au vendredi, ou entre 9 h et 13 h (HNE) le samedi.

GARANTIE LIMITÉE DE UN AN

Ce qui suit constitue un résumé général de ce que couvre la garantie limitée complète, de ce qu’elle exclut et des détails importants sur l’avis de non-
responsabilité et les limitations de la responsabilité. Pour obtenir la déclaration complète de la garantie limitée, y compris les exclusions, l’avis de non-
responsabilité et les limitations de la responsabilité, composez le 1 844 614-0002 (États-Unis) ou le 1 800 465-4003 (Canada). 

Ce produit est garanti contre la non-conformité des matériaux et de la fabrication, dans des conditions d’utilisation normales, à partir de la date d’achat et 
aussi longtemps que l’acheteur initial sera propriétaire du lieu où le produit a été installé à l’origine et qu’il habitera ce lieu. Cette garantie limitée est en 
vigueur aux États-Unis, au Canada et au Mexique pour un usage résidentiel seulement, elle prend fin lorsque l’acheteur initial cesse d’être propriétaire du 
lieu décrit plus haut ou qu’il cesse de l’habiter. En cas de non-conformité des matériaux ou de la fabrication durant cette période, le détaillant choisira, à sa 
seule discrétion, de réparer ou de remplacer le produit sans frais. Par exemple, la garantie limitée ne couvre pas le produit contre les dommages ou les 
défaillances causés par un usage abusif ou inapproprié, des actes de vandalisme, la négligence, un accident, une usure normale, une installation 
inadéquate, un nettoyage ou un entretient inadéquat (comme l’utilisation d’un nettoyant abrasif, d’un produit de nettoyage contenant du chlore, d’une 
éponge causant des égratignures ou d’une laine d’acier), des conditions ambiantes qui ont un effet sur la couleur ou l’apparence du produit avec le temps 
(comme les rayons du soleil, la fumée, une humidité ou des températures extrêmes ou d’autres conditions ambiantes), un feu, une inondation ou des cas 
de force majeure. La garantie limitée ne couvre PAS les dommages indirects ou consécutifs découlant d’une non-conformité, les frais de main-d’œuvre 
pour l’installation ou le retrait, les frais de port pour le retour du produit si le détaillant le juge nécessaire; en aucun cas, la responsabilité du fabricant ne 
saurait excéder le prix d’achat du produit. DANS LES LIMITES PRESCRITES PAR LA LOI, TOUTE AUTRE GARANTIE, IMPLICITE OU EXPRESSE, Y 
COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITÉ MARCHANDE OU DE CONFORMITÉ À UN USAGE PARTICULIER, SONT NON VALIDES. La 
garantie limitée confère à l’acheteur des droits précis. Il est possible que l’acheteur dispose également d’autres droits, qui varient d’un État, d’une province 
ou d’un territoire à l’autre. Vous pouvez obtenir des renseignements supplémentaires en appelant le service à la clientèle au 1 844 614-0002 (États-Unis) 
au 1 800 465-4003 (Canada). 

SOIN ET ENTRETIEN DU REVÊTEMENT DE MEUBLE-LAVABO
Votre revêtement conservera son état original si vous l’entretenez et le nettoyez de manière adéquate.  Nettoyez la 
surface avec un nettoyant pour vitres ou un autre produit nettoyant ménager qui ne contient pas  de chlore. Évitez 
d’utiliser des produits abrasifs, puisqu’ils pourraient endommager la surface.
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